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1 O dokumentaciji

1.1 Sifra proizvoda
FTXF60J, FTXF71J, ATXF60J, ATXF71J

1.2 O ovom dokumentu

A UPOZORENJE

Vodite raduna da se postupci montiranja, servisiranja,
odrzavanja, popravke i primijenjeni materijali pridrzavaju
uputstava u dokumentu Daikin (ukljuCuju¢i sve dokumente
navedene u "Kompletu dokumentacije") te da se dodatno
pridrzavaju vazecih zakona i da ih obavljaju samo
kvalificirane osobe. EN/IEC 60335-2-40 je mjerodavan
standard u Evropi i podrucjima u kojima se primjenjuju IEC
standardi.

A UPOZORENJE

Uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 i viSe godina te
osobe smanjenih fizickih, senzornih ili mentalnih
sposobnosti ili bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom
ili ako su dobili upute u vezi sa sigurnim KoriStenjem
uredaja te ako su svjesni mogucih opasnosti.

Djeca SE NE SMIJU igrati uredajem.

Djeca NE SMIJU obavljati ¢iS¢enje i korisnicko odrzavanje
bez nadzora.

INFORMACIJA

Provjerite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju i
zamolite galje da je Guva za buducu upotrebu.

Ciljna publika
Ovlasteni instalateri

INFORMACIJA

Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu od strane strucnih ili
obu€enih korisnika u trgovinama, u lakoj industriji i na
farmama ili u komercijalne svrhe i upotrebu u domacinstvu
kada ga Kkoriste nestrucne osobe.

Komplet dokumentacije
Ovaj dokument je dio skupa dokumentacije. Kompletan set se sastoji
od:
= Opce mjere opreza:
= Sigurnosne upute koje MORATE pro¢itati prije montiranja
= Format: Papir (u ambalaznoj kutiji unutrasnje jedinice)
= Priruénik za instalaciju unutrasnje jedinice:
= Uputstva za montazu
= Format: Papir (u ambalaznoj kutiji unutrasnje jedinice)
= Referentni vodic¢ za instalatere:
= Priprema za instaliranje, dobre prakse, referentni podaci...
= Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Pronadite
svoj model putem funkcije za pretrazivanje Q.

Posljednja revizija isporu¢ene dokumentacije moze biti dostupna na
regionalnoj web lokaciji Daikin ili putem vaseg prodavaca.

Skenirajte QR koéd u nastavku kako biste pronasli kompletnu
dokumentaciju i viSe informacija o proizvodu na web lokaciji Daikin.

ATXF-J

FTXE-J

Originalna uputstva su napisana na engleskom jeziku. Svi drugi

jezici su prijevodi originalnog uputstva.

Tehnicko-inzinjerski podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnoj
web lokaciji Daikin (javno dostupno).

Priruénik za montiranje
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2 Posebne sigurnosne upute za instalatera

= Potpuni set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na web
lokaciji Daikin Business Portal (potrebna je provjera autenti¢nosti).

2

Posebne sigurnosne upute za
instalatera

Uvijek slijedite sigurnosna uputstva i propise.

Montaza jedinice (pogledajte "5 Instalacija jedinice" [» 4])

UPOZORENJE

Instalaciju treba izvrsiti instalater, a odabir materijala i
instalacija mora biti u skladu s vazec¢im zakonodavstvom.
EN378 je standard koji je primjenjiv u Evropi.

UPOZORENJE
= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogresna, moglo
bi do¢i do kvara na opremi.
= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu
na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili uzemljenje
telefona. Nepotpuno uzemljenje moze dovesti do
strujnog udara.
Montirajte potrebne osigurace ili prekidace.
Ucvrstite elektricno ozi¢enje kablovskim vezicama tako
da kablovi NE dodu u kontakt s oStrim ivicama ili
cijevima, posebno na strani visokog pritiska.
= NE postavljajte kondenzator s faznim pomakom, jer je
ova jedinica opremljena inverterom. Kondenzator s
faznim pomakom smanjit ée ucinkovitost i moze
izazvati nesrece.

A

UPOZORENJE

Uredaj treba pohraniti tako da se sprijeCe mehanicka
ostec¢enja, u dobro prozracenoj prostoriji u kojoj nema
trajno aktivnih izvora zapaljenja (npr.: otvoreni plamen,
aktivni plinski uredaj ili aktivni elektriéni grijac). Velic¢ina
prostorije mora biti u skladu s podacima navedenim u
Opéim mjerama opreza.

A

OPREZ

Za zidove koji sadrzavaju metalni okvir ili metalnu plocu
koristite zidno ugradenu cijev i zidni poklopac u prolaznu
rupu da biste sprijecili moguce zagrijavanje, strujni udar ili
pozar.

Montaza cjevovoda (pogledajte "6 Instalacija cijevi" [» 6])

AML UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

OPREZ

Cjevovod i spojevi split sistema moraju biti izvedeni s
trajnim spojevima kada su unutar prostora u kojem borave
ljudi, osim spojeva koji direktno povezuju cjevovod s
unutrasnjim jedinicama.

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

OPREZ

= Nepotpuno proSirivanje moze dovesti do ispustanja
rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte proSirenja viSekratno. Upotrijebite
nova prosirenja kako biste sprijeCili curenje rashladnog
plina.

= Upotrijebite holender matice koje su isporucene uz
jedinicu. Upotreba drugacijih holender matica moze
uzrokovati curenje rashladnog plina.

>

UPOZORENJE

NE produzavajte kabal za napajanje ili interkonekcijski
kabal pomocéu zi¢anih konektora, stezaljki za zice,
oblozenim Zicama ili produznih kablova.

Oni mogu uzrokovati pregrijavanje, strujni udar ili pozar.

UPOZORENJE

Postavite svepolni prekida¢ s najmanje 3 mm udaljenosti
izmedu kontaktnih tacaka koji omoguéava potpuno
odvajanje pod prenaponskom kategorijom IIl.

UPOZORENJE

Ako je kabal za napajanje oSte¢en, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili sli¢ne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

UPOZORENJE

NEMOJTE spajati kabal napajanja na unutrasnju jedinicu.
To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

BB B P

UPOZORENJE
= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektricne
dijelove unutar proizvoda.
= Elektricno napajanje odvodne pumpe, itd., NEMOJTE
dovoditi razvodom iz redne stezaljke. To moze dovesti
do strujnog udara ili pozara.

>

UPOZORENJE

Drzite ozi¢enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
veoma vruce.

Elektricna instalacija (pogledajte "7 Elektricna
instalacija" [» 7])

3.1

O kutiji

Unutrasnja jedinica

A

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

A

UPOZORENJE
Za kablove napajanja UVIJEK koristite viSezilni kabal.

INFORMACIJA

llustracije u nastavku su primjeri i mozda NE odgovaraju
izgledu vadeg sistema.

UPOZORENJE
= Sve radove oko ozicenja MORA izvrsiti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s drzavnim propisima
o ozicenju.
= Elektriéne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.
= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektriCni
radovi MORAJU biti u skladu s vazeéim zakonima.

3.141

Za uklanjanje pribora iz unutrasnje
jedinice

1 Uklonite:
= vrecicu s dodatnom opremom s dna paketa,
= montaznu plo€u pri€vrSéenu na straznju stranu unutradnje
jedinice.
= rezervnu SSID naljepnicu na prednjoj reSetci.

FTXF-J, ATXF-J

Split klima uredaj postavljen na zid
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4 O jedinici
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Priruénik za montiranje
Priru¢nik za rukovanje
Opce mjere opreza
Rezervna SSID naljepnica
Vijak za pri¢vr§¢ivanje unutrasnje jedinice (M4x12L).
Pogledajte "8.3 Za pri¢vr§¢ivanje jedinice na montaznu
plo¢u" P 9].
f AAA.LRO3 baterije sa suhim punjenjem (alkalne) za
korisnicki interfejs
g Drzac bezi¢nog daljinskog upravljaca (korisnicki interfejs)
h  Bezi¢ni daljinski upravlja¢ (korisnicki interfejs)
i Montazna plo¢a

®Q0TQ

4 O jedinici
AML UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

4.1 Informacije o bezicnom LAN-u

Za detaljne specifikacije, uputstva za montazu, nacine postavljanja,
Cesta pitanja, izjavu o uskladenosti i najnoviju verziju ovog priru¢nika
posjetite app.daikineurope.com.

Okr0
[=]x:

INFORMACIJA: Izjava o uskladenosti
Daikin Industries Czech Republic s.r.o. izjavljuje da je tip

radijske opreme u ovoj usaglasen s
Direktivom 2014/53/EU.

jedinici

411 Mjere opreza prilikom upotrebe bezi¢nog
LAN-a

NE Koristite u blizini:

= medicinske opreme. Npr. osobe koje koriste sr¢ane pejsmejkere
ili defibrilatore. Ovaj proizvod moze uzrokovati elektromagnetske
smetnje.

= opreme s automatskim upravljanjem. Npr. automatska vrata ili
oprema za gaSenje pozara. Ovaj proizvod moze uzrokovati
neispravno ponasanje opreme.

= mikrovalnih peénica. Mogu uticati na komunikaciju s beziénim
LAN-om.

4.1.2 Osnovni parametri

= pametnog telefona ili tableta s minimalnom podrzanom verzijom
sistema Android ili iOS koja je navedena na stranici
app.daikineurope.com

= internetske veze i komunikacijskog uredaja, kao Sto je modem,
ruter i sl.

= pristupne tacke za bezi¢ni LAN.
= instalirane besplatne aplikacije ONECTA.

Da instalirate aplikaciju ONECTA

1 Idite na Google Play (na Android uredajima) ili App Store (na
iOS uredajima) i pretrazite "ONECTA".

2 Zainstalaciju aplikacije ONECTA slijedite uputstva na ekranu.

Sta Vrijednost

Raspon frekvencije 2400 MHz~2483,5 MHz

Protokol za bezZi¢nu komunikaciju |IEEE 802.11b/g/n

Radiofrekvencijski kanal 1~11

Izlazna snaga 0 dBm~18 dBm

Efektivna izracena snaga 17 dBm (11b)/ 13 dBm (11g) /
12 dBm (11n)

Napajanje istosmjerno 14V / 100 mA

41.3 Postavljanje bezicnog LAN-a

Korisnik je odgovoran za osiguravanje:

INFORMACIJA

Skenirajte QR koéd da preuzmete i instalirate ONECTA
aplikaciju na svom mobilnom uredaju ili tabletu:

5 Instalacija jedinice

INFORMACIJA

Ako niste sigurni kako otvoriti ili zatvoriti dijelove jedinice
(prednju ploCu, kutiju za elektricno ozi€enje, prednju
reSetku...), proucite postupke otvaranja i zatvaranja u
referentnom vodi¢u za montazu. Za lokaciju Referentnog
vodi€a za instalatere pogledajte "1.2 O ovom
dokumentu" [» 2].

A UPOZORENJE

Instalaciju treba izvrSiti instalater, a odabir materijala i
instalacija mora biti u skladu s vaze¢im zakonodavstvom.
EN378 je standard koji je primjenjiv u Evropi.

5.1 Priprema mjesta za instalaciju

A UPOZORENJE

Uredaj treba pohraniti tako da se sprijeCe mehanicka
oStec¢enja, u dobro prozracenoj prostoriji u kojoj nema
trajno aktivnih izvora zapaljenja (npr.: otvoreni plamen,
aktivni plinski uredaj ili aktivni elektriéni grijac). Veli¢ina
prostorije mora biti u skladu s podacima navedenim u
Opcéim mjerama opreza.

511 Zahtjevi mjesta instalacije unutrasnje
jedinice

INFORMACIJA

Nivo pritiska zvuka je nizi od 70 dBA.

= Protok zraka. Pobrinite se da ni$ta ne blokira protok zraka.

= Odvod kondenzata. Pobrinite se da kondenzirana voda moze

slobodno oticati.

Izolacija zida. Kada uslovi u zidu prelaze 30°C i relativha vlaznost

zraka iznosi 80% ili kada se u zid uvodi svjez zrak, tada je

potrebna dodatna izolacija (minimalne debljine 10 mm od

polietilenske pjene).

= Cvrstoéa zida. Provjerite je li zid dovoljno jak da podnese teZinu
jedinice. Ako postaiji rizik, ojacajte zid prije instalacije jedinice.

= Razmak. Postavite jedinicu najmanje 1,8 m od poda i imajte na
umu sljedeée zahtjeve u pogledu udaljenosti od zidova i stropa:

Priruénik za montiranje

4

DAIKIN

FTXF-J, ATXF-J
Split klima uredaj postavljen na zid
3P695637-7M — 2026.04


https://app.daikineurope.com/

5 Instalacija jedinice

S 2 Poravnajte montaznu ploc¢u.
FA = X Oznacite srediSte taCaka buSenja na zidu koriste¢i metar. Kraj
metra postavite na oznaku ">".
250 250 4 ZavrSite postavljanje ucvrS¢ivanjem montazne ploce na zid
pomocu vijaka M4x25L (lokalna nabavka).

INFORMACIJA

Uklonjeni poklopac otvora cijevi se moze drzati u dzepu
montazne ploce.

5.2 Montaza unutrasnje jedinice

5.2.1 Za instaliranje montazne ploce

1 Privremeno postavite montaznu plocu.

990
117 147 126
482 390
53 165 65
a b c
Ci—jﬂm:o <A° AO OAr o
(SQﬁOO l <jﬂo WO DO o L °
o ]f‘ o
g upe) e | SN
I La—— = \\ = o=
AL | A R N
drf /N i o f N iV gl 1 0fl (e
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S
3
|

a ||1 LL a \%

a Preporucene tacke za fiksiranje montazne ploce f1  Mjerna tacka za srediste rupe za cjevovod ">" (lijeva strana)
b Dzep za poklopac prikljucka cijevi f2 Mjerna tacka za srediste rupe za cjevovod ">" (desna strana)
¢ Jezicci za polaganije libele g Kraj cijevi za plin
d Otvor kroz zid @80 mm h Kraj cijevi za teénost
e Polozaj crijeva za kondenzat i Centar jedinice
522 Za busenje rupe u zidu 4 Nakon $to zavrSite ozZiCenje te postavljanje cjevovoda za
j P rashladno sredstvo i odvodni cjevovod, NEMOJTE zaboraviti
ﬁ OPREZ zabrtviti prazninu kitom.
Za zidove koji sadrzavaju metalni okvir ili metalnu plocu . . .
koristite zidno ugradenu cijev i zidni poklopac u prolaznu 5.2.3 Za skidanje poklopca otvora cijevi

rupu da biste sprijecili moguce zagrijavanje, strujni udar ili

poZar. INFORMACIJA

Da biste spojili cjevovod na desnoj strani, donjoj desnoj

OBAVJESTENJE strani, lijevoj strani ili donjoj lijevoj strani, MORATE skinuti
Pobrinite se da zabrtvite praznine oko cijevi brtvenim poklopac otvora cijevi.
3ge(j(:|estvom (lokaina nabavka) da biste sprijecili curenje 1 Odrezite poklopac otvora cijevi s unutrasnje strane prednje

reSetke pomocu pile.

1 U zidu izbuSite veliku prolaznu rupu od 80 mm sa silaznim
nagibom prema van.

2 U rupu umetnite zidno ugradenu cijev.

3 Na zidnu cijev stavite zidni poklopac.
ab

0 Sl

2 Uklonite neravnine uzduz izrezanog dijela pomocu polukruzne
iglaste turpije.

b a (mm)

a Zidno ugradena cijev (lokalna nabavka)
b Kit (lokalna nabavka)
¢ Poklopac za rupu u zidu (lokalna nabavka)

FTXF-J, ATXF-J DAIKIN Priru¢nik za montiranje
Split klima uredaj postavljen na zid
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6 Instalacija cijevi

@ OBAVJESTENJE

NEMOJTE koristiti klije$ta za uklanjanje poklopca otvora
cijevi, jer bi to moglo ostetiti prednju reSetku.

5.3 Spajanje odvodnog cjevovoda

5.3.1 Za spajanje cjevovoda na desnoj strani,
straznjoj desnoj strani ili donjoj desnoj
strani

INFORMACIJA

Cjevovod je fabricki postavljen na desnoj strani. Za
cjevovod na lijevoj strani, uklonite cjevovod s desne strane
i instalirajte ga na lijevu stranu.

1 Spojite odvodno crijevo ljepljivom vinilnom trakom na dno cijevi
rashladnog sredstva.

2 Izolacijskom trakom zajedno omotajte odvodno crijevo i cijevi
rashladnog sredstva.

Cc

B

A Cjevovod na desnoj strani

B Cjevovod na donjoj desnoj strani

C Cijevovod na straznjoj desnoj strani

a Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na
desnoj strani

b  Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na
donjoj desnoj strani

5.3.2 Za spajanje cjevovoda na lijevoj strani,
straznjoj lijevoj strani ili donjoj lijevoj
strani

INFORMACIJA

Cjevovod je fabriCki postavljen na desnoj strani. Za
cjevovod na lijevoj strani, uklonite cjevovod s desne strane
i instalirajte ga na lijevu stranu.

1 Skinite privrsni vijak izolacije na desnoj strani i izvadite
odvodno crijevo.

2 Skinite odvodni ¢ep na lijevoj strani i priévrstite ga na desnoj
strani.

OBAVJESTENJE

NEMOJTE stavljati ulje za podmazivanje (rashladno ulje)
na odvodni ¢ep prilikom umetanja. Odvodni ¢ep se moze
ostetiti i uzrokovati curenje iz Cepa.

3 Umetnite odvodno crijevo na lijevoj strani i ne zaboravite da ga
pritegnete pri€vrsnim vijkom; u suprotnom moze doéi do curenja
vode.

. 1 \Z_J

a Pri¢vrsni vijak izolacije
b  Odvodno crijevo

4 Ljepljivom vinilnom trakom pri¢vrstite odvodno crijevo na
cjevovod rashladnog sredstva na donjoj strani.

Cjevovod na lijevoj strani

Cjevovod na straznjoj lijevoj strani

Cjevovod na donjoj lijevoj strani

Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na
lijevoj strani

Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na
donjoj lijevoj strani

o O D>

o

5.3.3 Za provjeru curenja vode

1 Skinite filtere za zrak.

2 Postepeno dodajte priblizno 1 | vode u posudu za odvod i
provjerite curi li voda.

6 Instalacija cijevi

6.1 Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva

6.1.1 Zahtjevi cjevovoda rashladnog sredstva

OPREZ

Cjevovod i spojevi split sistema moraju biti izvedeni s
trajnim spojevima kada su unutar prostora u kojem borave
ljudi, osim spojeva koji direktno povezuju cjevovod s
unutradnjim jedinicama.

OBAVJESTENJE

Cjevovodi i drugi dijelovi koji sadrze pritisak moraju biti
prikladni za rashladno sredstvo. Za rashladnu cijev Koristite
bakar bez spojeva deoksidiran fosfornom kiselinom.

= Strani materijali unutar cijevi (ukljuéuju¢i ulja za proizvodnju)
moraju biti <30 mg/10 m.

Priruénik za montiranje
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7 Elektriéna instalacija

Promjer cjevovoda rashladnog sredstva

Koristite iste promjere kao za spojeve na vanjskim jedinicama:

Vanjski promjer cijevi

Cjevovod za tecnost Cjevovod za plin

36,4 mm (1/4 in¢a) @12,7 mm (1/2 in¢a)

Materijal cjevovoda rashladnog sredstva
Cjevovodni materijal
Bakar bez spojeva deoksidiran fosfornom kiselinom

Spojevi holender maticom
Koristite samo Zareni materijal.

Stepen tvrdoce i debljina cijevi

Vanjski promjer | Stepen tvrdoée | Debljina ()@
(%)}
6,4 mm (1/4 in¢a) Zareno (O) 20,8 mm %)
12,7 mm (1/2 @i
in¢a) ~

@ Qvisno o vazecim propisima i maksimalnom radnom pritisku
jedinice (vidjeti "PS High" na nazivnoj plocici jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cijevi.

6.1.2 Izolacija cjevovoda rashladnog sredstva

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:
= Cija je toplotna propusnost izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)
= Cija je toplotna otpornost najmanje 120°C
= Debljina izolacije:

4 A1 D)
2 L

E— )}
Poklopac cijevi za toplotnu izolaciju (na strani unutrasnje
jedinice)

Spojevi holender maticom

Cijev za te¢nost (s izolacijom) (lokalna nabavka)

Cijev za plin (s izolacijom) (lokalna nabavka)

Prorez na poklopcu cijevi za toplotnu izolaciju okrenut

prema gore
Vinilna traka (lokalna nabavka)

® Q0T Q

-

3 lzolirajte cjevovod rashladnog sredstva, interkonekcijski kabal i
odvodno crijevo na unutrasnjoj jedinici: Pogledajte "8.1 Izolacija
odvodnog cjevovoda, cjevovoda rashladnog sredstva i
interkonekcijskog kabla" > 8].

OBAVJESTENJE

Pobrinite se da izolirate cijeli cjevovod rashladnog
sredstva. IzloZeni dijelovi cjevovoda mogu uzrokovati
kondenzaciju.

Elektricna instalacija

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Vanjski promjer Unutrasnji promjer | Debljina izolacije (t) UPOZORENJE
cijevi (9,) izolacije (9)) Za kablove napajanja UVIJEK Koristite viSeZilni kabal.
6,4 mm (1/4 |n.ca) 8~10 mm 210 mm UPOZORENJE
o ~ >

12,7 mm (1/2 inca) 14~16 mm 213 mm Postavite svepolni prekida¢ s najmanje 3 mm udaljenosti

P’y izmedu kontaktnih tacaka koji omogucava potpuno
Db t odvajanje pod prenaponskom kategorijom III.
K N\ UPOZORENJE

A

Ako je temperatura viSa od 30°C, a vlaga visa od RH 80%, debljina
materijala za izolaciju treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijeCila
kondenzacija na povrsini izolacije.

6.2 Spajanje cjevovoda rashladnog
sredstva

Ako je kabal za napajanje oSte¢en, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne stru¢ne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

UPOZORENJE

NEMOJTE spajati kabal napajanja na unutrasnju jedinicu.
To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

6.2.1 Za spajanje cjevovoda rashladnog
sredstva na unutrasnju jedinicu

UPOZORENJE
= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektricne
dijelove unutar proizvoda.
= Elektricno napajanje odvodne pumpe, itd., NEMOJTE
dovoditi razvodom iz redne stezaljke. To moze dovesti
do strujnog udara ili pozara.

> > B B BRpC

AML UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

= Duzina cijevi. Neka cjevovod rashladnog sredstva bude $to je
moguce kraci.

1 Spojite cjevovod rashladnog sredstva na jedinicu putem
holender spojeva.

2 Omotajte spoj cjevovoda za rashladno sredstvo, preklapajudi
barem polovinu Sirine trake svakim omotajem. Prorez na
poklopcu cijevi za toplotnu izolaciju drzite okrenutim prema
gore. Izbjegavajte prekomjerno zatezanje trake.

UPOZORENJE

Drzite oZi€enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
veoma vruce.

>

FTXF-J, ATXF-J
Split klima uredaj postavljen na zid
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8 ZavrSavanje instalacije unutrasnje jedinice

71 Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

@ OBAVJESTENJE

Preporuujemo upotrebu &vrstih Zica. Ako se Koriste
upletene Zzice, malo uvrnite Zile vodi¢ kako biste ucvrstili
kraj vodi€a za direktnu upotrebu u priklju¢noj stezaljci ili
umetanje okruglog nelemlijenog prikljucka. Detalji su
opisani u referentnom vodi€u za montere u dijelu
"Smijernice za povezivanje elektricnog ozicenja".

Komponenta

Interkonekcijski Napon 220~240V

kabal | Veliginazice | Koristite samo zicu koja

(unutraSnjacsvanjsk pruza dvostruku izolaciju i

a) koja odgovara naponu
Cetverozilni kabal
Minimalno 1,5 mm?

Zastitni uredaj U dovodni vod se mora ugraditi zastitni uredaj
diferencijalne struje | diferencijalne struje, u skladu s nacionalnim

(RCD) / zastitna propisom o ozi¢enju.
S”“J”(";‘:I?Dk)bpka UVIJEK ugradite zatitni uredaj diferencijalne

struje s trenutnim djelovanjem, osim ako
nacionalni propis o ozi¢enju ne nalaze
drugacdije.

7.2 Za spajanje elektricnog ozi¢enja na
unutrasnju jedinicu

A UPOZORENJE

NE produzavajte kabal za napajanje ili interkonekcijski
kabal pomoc¢u zi¢anih konektora, stezaliki za Zice,
oblozenim zicama ili produznih kablova.

Oni mogu uzrokovati pregrijavanje, strujni udar ili pozar.

A UPOZORENJE

Poduzmite odgovaraju¢e mjere kako jedinica ne bi postala
skloniste malim Zzivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male Zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

@ OBAVJESTENJE
= Drzite ozi¢enje za napajanje i interkonekcijsko ozicenje

razdvojene. Interkonekcijsko oZiCenje i oZiCenje
elektricnog napajanja smiju se ukrstiti, ali NE smiju i¢i
paralelno.

= Da bi se izbjegle elektricne smetnje razmak izmedu tih
ozi¢enja treba UVIJEK biti najmanje 50 mm.

Elektricarske radove treba obaviti u skladu s priruénikom za
postavljanje te drzavnim pravilima o elektricnim instalacijama ili
strukovnim kodeksom.

1 Postavite unutrasnju jedinicu na kuke montazne ploce. Koristite
oznake "A" kao smjernice.

a Montazna plo¢a (pribor)
b Interkonekcijski kabal
¢ Vodilica za zZice

2 Provucite interkonekcijski kabal od vanjske jedinice kroz ulazni
otvor na zidu a potom kroz straZnju stranu unutradnje jedinice
do prednje strane.

Napomena: u sluCaju da je unaprijed skinuta izolacija s
interkonekcijskog kabla, pokrijte zavrSetke Zica izolacijskom trakom.

3 Savijte kraj kabla prema gore.

a Prikljuéni blok
b Blok s elektricnim dijelovima
c Stezaljka za kabal

Skinite krajeve zica otprilike 15 mm.

Boje zica uparite s brojevima terminala na rednoj stezalki
unutradnje jedinice i Cvrsto stegnite Zice na odgovarajuc¢im
terminalima.

Spojite uzemljenje na odgovarajuéi terminal.
Cvrsto stegnite Zice vijcima terminala.

Povucite Zice kako biste provijerili jesu li dobro pri¢vr§éene,
zatim ih pridrzite drzaem Zica.

9 Zice oblikujte tako da poklopac za servisiranje dobro prianja,
zatim ga zatvorite.

8 Zavrsavanje instalacije
unutrasnje jedinice

8.1 Izolacija odvodnog cjevovoda,
cjevovoda rashladnog sredstva i
interkonekcijskog kabla

AN~

g:@

h

o 0OT9Y

2

@)
Prorez

Poklopac cijevi za toplotnu izolaciju
Cijev za te¢nost

Plinska cijev

Odvodna cijev

Interkonekcijska Zica

Izolacijska traka

Vinilna traka

S Q - ® Q20T QO

1 Nakon postavljanja odvodnog cjevovoda, cjevovoda rashladnog
sredstva i elektricnog oZi€enja, omotajte cjevovod rashladnog
sredstva, interkonekcijski kabal i odvodno crijevo zajedno
putem izolacijske trake. Svakim omotajem preklapajte barem
polovinu Sirine trake.

Priruénik za montiranje
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9 Konfiguracija

S > O

a Odvodno crijevo

b Interkonekcijski kabal

¢ Montazna plo¢a (dodatna oprema)

d Cjevovod rashladnog sredstva

e Vijak za pri¢vrs¢ivanje unutradnje jedinice M4x12L
(dodatna oprema)

f Doniji okvir

8.2 Za provodenje cijevi kroz rupu u
zidu

1 Oblikujte cijevi rashladnog sredstva uzduz oznake puta cijevi na
montaznoj ploci.

D \oo¥

c c d e
Odvodno crijevo
Zatvorite rupu kitom ili brtvenim sredstvom
Ljepljiva vinilna traka
I1zolacijska traka
Montazna plo¢a (dodatna oprema)

@ OBAVJESTENJE
= NEMOJTE savijati cijevi rashladnog sredstva.

= NEMOJTE gurati cijevi rashladnog sredstva na doniji
okvir ili prednju reSetku.

oo 0T O

=

|

[ ——

2 Provucite odvodno crijevo i cjevovod rashladnog sredstva kroz
rupu u zidu i zakitujte praznine.

8.3 Za pri¢évrscéivanje jedinice na
montaznu plo¢u

1 Postavite unutrasnju jedinicu na kuke montazne ploce. Koristite
oznake "A" kao smjernice.

I~
)

2 Pritisnite donji dio okvira unutrasnje jedinice s obje ruke kako
biste ga postavili na kuke na montaznoj ploci. Pazite da Zice
nigdje NE BUDU zgnjeCene.

Napomena: Pazite da interkonekcijski kabal NE zahvati unutrasnju
jedinicu.
3 Pritisnite donji rub unutrasnje jedinice s obje ruke tako da ga
kuke na montaznoj ploci €vrsto uhvate.

4 Udvrstite unutradnju jedinicu na montaznu plo¢u s 2 vijka za
ucvrséivanje unutrasnje jedinice M4x12L (pribor).

9 Konfiguracija

INFORMACIJA

Kada su u 1 prostoriji postavljene 2 unutrasnje jedinice,
postavite razliCite adresa na 2 korisnicka sucelja. Za
postupak pogledajte Referentni vodi¢ za instalatere, za
lokaciju pogledajte "1.2 O ovom dokumentu" [» 2].

9.1 Kontakt za ukljucivanje/
isklju€ivanje
Ova funkcija zahtijeva kupovinu i instalaciju opcije KRP067AC.

Za opis funkcije, njene svrhe i nacina rada pogledajte priru¢nik za
rukovanje, poglavlje Kontakt za ukljucivanje/iskljucivanje.

INFORMACIJA

Tip kontakta i vrijeme odgode postavljaju se u servisnom

meniju.

= Tip kontakta: normalno otvoren (NO), normalno
zatvoren (NC) — fabri¢ka postavka

= Vrijeme odgode: 0 — fabricka postavka, 1, 2, 3, 5
minuta

Primjer: normalno zatvoren (NC)

Kada je kontakt zatvoren (prozor zatvoren, kartica umetnuta),
jedinica radi normalno.

Kada se kontakt otvori (prozor otvoren, kartica izvuena), pocinje
odbrojavanje vremena odgode. Jedinica prestaje raditi nakon isteka
postavljenog vremena odgode.

Preporu¢ujemo da postavite vrijeme odgode kako biste
sprijecili nepotrebno uklju€ivanje i isklju¢ivanje uzrokovano
smetnjama u signalu.

INFORMACIJA

Nakon odabranog vremena odgode (0, 1, 2, 3, 5 minuta)
jedinica prestaje raditi i prelazi u stanje mirovanja.
Dok status kontakta pokazuje da je prozor otvoren:
= Naredba za ukljuivanje/isklju¢ivanje s daljinskog
upravljaca ili aplikacije ONECTA je onemogucena.
= Druge postavke, poput zadane vrijednosti, nacina rada
ili brzine ventilatora, i dalje se mogu mijenjati, ali ¢e
stupiti na snagu tek nakon ponovnog pokretanja
jedinice.

Napomena: Daikin preporuCuje koristenje tipa kontakta normalno
zatvoren (NC). Time se sprjeCava rad jedinice u slu¢aju kvara
kontakta.

Postavka aktivacije / ponovnog pokretanja

Nacin ponovnog pokretanja odreduje kako jedinica radi nakon $to se
prozor ponovo zatvori.

Ruéno ponovno pokretanje
Jedinica se ne pokreée ponovo automatski.

Rad se mora ponovo pokrenuti ruéno pomocu daljinskog
upravljaca ili aplikacije ONECTA.

Automatsko ponovno pokretanje

Jedinica se automatski ponovo pokrece u posljednjem nacinu rada
nakon §to se prozor zatvori.

FTXF-J, ATXF-J
Split klima uredaj postavljen na zid
3P695637-7M — 2026.04
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10 Pustanje u rad

9.1.1 Postavljanje kontakta za ukljucivanje/

isklju€ivanje

i A
TEMP
1 Pritisnite L/ i da udete u servisni nacin rada.

Rezultat: Pojavljuje se meni postavki SC.

A
TEMP
2 Pomocu @ se u SC meniju kreéite do stavke Co (postavka
kontakta za ukljugivanje/iskljucivanje).

d4s. . 5L Lo

- DA + *rs‘;p‘ @)
~ @‘ v

3 Pritisnite 2FAN) 4a pristupite postavci.

Rezultat: A (postavka aktivacije) treperi.

4 Pritisnite (#FAN) 4a unesete postavku.

Rezultat: O treperi.

TE?AP‘
5 Pomocéu U™ J odaberite tip aktivacije: 0 onemoguceno, 1
omoguéeno rucéno, 2 omoguéeno automatsko ponovno
pokretanje.

6 Pritisnite (2FAN) 4a potvrdite postavku.

r ro®
LO Lo ©
N

| | c-'

- A

7 Pritisnite CANCEY 43 se vratite na meni s postavkama.

7
W am

—
TEMP
8 Pomocu [:J dodite do postavke tipa kontakta "n".

Rezultat: n treperi.

9 Pritisnite da unesete postavku.

Rezultat: 0 treperi.

A
TEMP
10 Pomocu [L odaberite tip kontakta: 0 Normalno zatvoren, 1
Normalno otvoren.

11 Pritisnite da potvrdite postavku.

r r i3
Lo Lo -

:

-a- d -0-

10

Pustanje u rad

o

OBAVJESTENJE

Opc¢a kontrolna lista za pustanje u rad. Uz upute za
pustanje za rad u ovom poglavlju, opéu kontrolnu listu za
pustanje u rad takoder mozete pronaci na Daikin Business
Portal (potrebna je provjera autenti¢nosti).

Opca kontrolna lista za pustanje u rad nadopunjuje upute u
ovom poglavlju i moze se koristiti kao smjernica i obrazac
za izvjeStavanje tokom pustanja u rad i predaje korisniku.

OBAVJESTENJE

UVIJEK upotrebljavajte jedinicu s termistorima ifili
senzorima/sklopkama za pritisak. U SUPROTNOM bi
moglo do¢i do pregaranja kompresora.

10.1  Kontrolna lista prije pustanja u rad
1 Nakon instalacije jedinice, provjerite stavke navedene u
nastavku.

Zatvorite jedinicu.
Pokrenite vanjsku jedinicu.

Procitali ste kompletno uputstvo za instalaciju, kao sto je
opisano u referentnom vodicu za instalatera.

Unutrasnje jedinice su pravilno montirane.

Vanjska jedinica je pravilno postavljena.

Ulaz/izlaz zraka

Provjerite da ulaz i izlaz zraka NE ometaju listovi papira,
kartona, ili bilo kojeg drugog materijala.

HENER RN

NEMA faza koje nedostaju ni reverznih faza.

Cijevovod rashladnog sredstva (plin i tekucina) toplinski
je izoliran.

] Odvod kondenzata
Provjerite da li odvod isti¢e neometano.
Moguca posljedica: Kondenzirana voda moze kapati.

Sistem je pravilno uzemljen i stezaljke za uzemljenje su

~ c ~ a &‘ L] stegnute.
L L) L " O] Osiguraéi, sklopke ili lokalno instalirani uredaji za
",' zastitu su veli¢ine i tipa navedenog u ovom dokumentu i
| | ! NISU zaobideni.
= (1) = (] = 3 - G H Napon napajanja odgovara naponu na identifikacijskoj
/A /N naljepnici jedinice.
12 Pritisnite CAVED 4a se vratite na meni s postavkama. O] Navedene Zice koriste se za interkonekcijski kabal.
TE?IIP O] Unutra$nja jedinica prima signale korisni¢kog sucelja.
13 Pomocu LY _J odaberite postavku vremena odgode "d".
Rezultat: d treperi. ] NEMA olabavljenih spojeva niti oSte¢enih elektri¢nih
dijelova u razvodnoj kutiji.
14 Pritisnite da pristupite postavci vremena odgode. : " :
O] Otpor izolacije kompresora je u redu.
Rezultat: 0 treperi.
Té\\AP O] Na unutrasnoj i vanjskoj jedinici NEMA ostecenih
15 Pomocu L~_J odaberite vrijeme odgode: 0 = 0 min, 1 = 1 min, 2 dijelova ili priklijeStenih cijevi.
=2min.... NEMA curenja rashladnog sredstva.
]
16 Pritisnite da potvrdite vrijeme odgode.
Prirugnik za montiranje DAIKIN FTXF-J, ATXF-J
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11 Odlaganje

] Instalirane su cijevi odgovarajuce veliine i cijevi su
pravilno izolirane.

] Zaustavni ventili (plin i tekuc¢ina) na vanjskoj jedinici
potpuno su otvoreni.

10.2 Za postupak probnog rada

Preduslov: Elektricno napajanje MORA biti u navedenom rasponu.

Preduslov: Probni rad treba provesti u nacinu hladenja ili
zagrijavanja.

Preduslov: Pogledajte prirucnik za rukovanje unutrasnje jedinice za
postavljanje temperature, nacina rada....

1 U nacinu hladenja odaberite najnizu temperaturu koja se moze
programirati. U naclinu zagrijavanja odaberite  najviSu
temperaturu koja se moze programirati. Probni rad se moze
onemoguciti ako je potrebno.

2 Po zavrSetku probnog rada postavite temperaturu na normalan
nivo. U nacinu hladenja: 26~28°C, u nacinu zagrijavanja:
20~24°C.

3 Uyvijerite se da sve funkcije i dijelovi rade ispravno.
4 Sistem prestaje s radom 3 minute nakon isklju¢ivanja jedinice.

10.2.1 Provodenje probnog rada u zimskoj

sezoni

Kada tokom zime klima uredaj stavljate u rad u nacinu Hladenja,
izvrSite probni rad koristeci sljede¢u metodu.

( ~ ] TEMP
1 Istovremeno pritisnite | TEMP|, LLJ i .

Pritisnite | TEMP|,

Odaberite 7.

3
4 Pritisnite .
5 Pritisnite L2 ) 23 ukljucivanje sistema.

Rezultat: Probni rad ¢e automatski prestati nakon priblizno
30 minuta.

6 Za zaustavljanje rada pritisnite OFF ).

INFORMACIJA

Neke funkcije se NE MOGU koristiti tokom probnog rada.

Ako za vrijeme rada dode do nestanka struje, sistem se automatski
ponovo pokrece &im struja dode.

11 Odlaganje

OBAVJESTENJE
NEMOJTE poku$ati sami rastaviti sistem: rastavljanje

sistema, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i svim
ostalim dijelovima, MORA biti provedeno u skladu s
vazeé¢im propisima. Uredaji se MORAJU obraditi u
specijaliziranom pogonu za ponovnu upotrebu, recikliranje
i popravak.

12 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnoj
web lokaciji Daikin (javno dostupno).

12141

Za primijenjene dijelove i brojéane oznake, detalje potrazite u
dijagramu ozi¢enja ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim
brojevima u rastu¢em poretku za svaki dio i u pregledu u nastavku
prikazani su sa "*" u kodnoj oznaci dijela.

Unificirana legenda za elektri¢ni dijagram

Simbol |Znaéenje Simbol  |Znacenje
Osiguraé @  |zastitno uzemljenje
A\ |Cisto uzemljenje

Zaétitno uzemljenje

(vijak)

3

Spoj ® Ispravijad

s~ .} Prikljugak —(-— Prikljucak releja
L Uzemljenje lﬁ Prikljugak kratkog
spoja
--lW-:|Terensko ozi¢enje o Prikljucak
—— |Nazivna vrijednost I  |Prikljuéna stezaljka
ﬁ Unutrasnja jedinica O @ |Stezaljka za zice
INDOOR
._ﬁ Vanjska jedinica — 11 11|Grijag
OUTDOOR
X |Uredaj diferencijalne
_)/ struje
Simbol |Boja Simbol Boja
BLK Crna ORG Narandzasta
BLU Plava PNK Ruzic¢asta
BRN Smeda PRP, PPL Ljubicasta
GRN Zelena RED Crvena
GRY Siva WHT Bijela
SKY BLU |Nebesko plava YLW Zuta
Simbol Znacenje
A*P Printana ploca
BS* Taster uklju¢eno/isklju¢eno,
sklopka rada
Bz, H*O Zujalica
c* Kondenzator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE

Priklju¢ak, konektor

D*, V*D Dioda

DB* Diodni most
Ds* DIP prekida¢
E*H Grija¢

FU*, F*U, (za svojstva pogledajte |Nazivna vrijednost
PCB unutar vase jedinice)

FG* Priklju¢nica (uzemljenje okvira)

H* Kablovski svezanj

H*P, LED*, V*L Upravljacko svjetlo, svjetle¢a
dioda

HAP Svjetleca dioda (prikaz rada —
zeleno)

HIGH VOLTAGE Visok napon

IES Senzor inteligentno oko

IPM* Inteligentni modul napajanja

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na web K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Magnetski relej
lokaciji Daikin Business Portal (potrebna je provjera autenti¢nosti). L Faza
L. e . L* Zavojnica
12.1 Dijagram ozi¢enja 'R Reaktor
Dijagram oziéenja isporuéuje se s jedinicom, nalazi se na M* Koracni motor
unutrasnjoj desnoj strani prednje reSetke unutrasnje jedinice. M*C Motor kompresora
FTXF-J, ATXF-J DAIKIN Priru¢nik za montiranje

Split klima uredaj postavljen na zid
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12 Tehnicki podaci

Simbol Znacenje

M*F Motor ventilatora

M*P Motor odvodne pumpe
M*S Motor njihanja lamela

MR*, MRCW*, MRM*, MRN*

Magnetski relej

N

Neutralna

NE Cisto uzemljenje

n=*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru

PAM Modulacija amplitudom pulsa

PCB* Printana plo¢a

PM* Modul napajanja

PS Ukljuc€ivanje elektricnog
napajanja

PTC* PTC termistor

Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom
upravljackom elektrodom (IGBT)

Q*C Osigurac

Q*DI, KLM Strujni zastitni prekidac

Q*L Zastita od preopterec¢enja

Q*M Termalni prekida¢

Q*R Uredaj diferencijalne struje

R* Otpornik

R*T Termistor

RC Prijemnik

S*C Grani¢na sklopka

S*L Plivajuc¢a sklopka

S*NG Detektor curenja rashladnog
sredstva

S*NPH Senzor pritiska (visok)

S*NPL Senzor pritiska (nizak)

S*PH, HPS* Prekidac pritiska (visok)

S*PL Prekidac pritiska (nizak)

ST Termostat

S*RH Senzor vlaznosti

S*W, SW* Prekidac¢ za rad

SA*, F1S Odvodnik prenapona

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Prekidac za odabir

SHEET METAL Fiksna ploc¢a priklju¢ne stezaljke

TR Transformator

TC, TRC Odasilja¢

V*, R*V Varistor

V*R Diodni most, Bipolarni tranzistor
s izoliranom upravljactkom
elektrodom (IGBT) modul
napajanja

WRC Bezicni daljinski upravlja¢

X* Priklju¢ak

X*M Priklju¢na stezaljka (blok)

Y*E Zavojnica elektronskog
ekspanzijskog ventila

Y*R, Y*S Zavojnica prekretnog
elektromagnetskog ventila

Z*C Feritno jezgro

ZF, Z*F Filter Suma

Priruénik za montiranje
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